H. B. Uabiomenko

CEMAHTUYECKAS CITELIUOUKA KOMITAPATOB B AHI'JIMMCKUX
OBPA3HBIX CPABHEHUAX
(ma matepuane pomana 2. Pesepdopna «Jlonaon»)

Metonom ciydaitHON BeIOOpkM HamMu Obu1o BblAeseHO 100 cpaBHUTENBHBIX
KOHCTPYKUMH C corozaMu u3 pomana 3. Pesepdopna «Jlongon». 3arem Mbl
BBISIBWIIM B 3THX KOHCTPYKLMSAX KOMIIApaThl, T. €. ITAJIOHBI CPAaBHEHMs, U pa3pa-
00TamM WX CEMAaHTHYECKYI0 KiIacCU(pUKAIMIO, pa3denuB HMX Ha 13 rpynm:
1) npupoansie 00bekThl U siBieHUs (King Henry was quiet as a mouse ‘KOpoJib
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['eHpux ObUT KPOTOK, KaK MBIIIb’); 2) 4eJIOBEK W yacTu ero tena (he would
respond, serious as a preacher ‘OH OTBEUaJl CEPbE3HO, KaK MPOIOBEIHUK’);
3) npenmetsl (grey clouds came in from the west, closing over the river like
a blanket ‘c 3amana npuIId cepble Ty4d, HABUCHYB HaJ PEKOM, KaK OJeso’);
4) coopyxenust (roads had crossed the island like an iron framework ‘noporu
nepeceKkany OCTPOB, Kak JKeJIe3HbIN Kapkac’); 5) mududeckue cymiecrpa (like some
ancient grey-bearded sea god, the tall druid on the raft raised the metal object
‘CIIOBHO KaKOM-TO APEBHUMN ce1000POIbI MOPCKOM OOT, BBICOKUH APYH]I HA TIOTY
MOAHS METAJUIMYECKU npenamet’); 6) 3Byku (a cry almost like an animal’s wail
‘KpUK, MOYTH MOXOKUM HAa BOW KUBOTHOTO’); 7) abCTpakTHbIe NOHATUSA (the place
long remained, grey and silent, as unknown as the endless blankness before birth
‘3TO MECTO, cepoe U OEe3MOJIBHOE, JOJTO OCTAaBajJOCh TaKUM K€ HEU3BEIaHHBIM,
KaK OECKOHEYHasl MyCTOTa Nepel poKaeHHEM); 8) roCyIapCTBEHHBIC 00pa30BaHuUs
(monasteries like little kingdoms ‘MOHACTBIpU Kak MaJeHbKHE KOPOJEBCTBA);
9) uwyBcTBa, omyuieHus (the pains in her stomach seemed like a knot ‘6omu
B JKMBOTE Kazaluch y3i0M’); 10) BeIMBICEI, HEPEATLHOCTH (as in a fairy tale, the
young king and Anne of Bohemia had fallen instantly in love ‘kax B cka3ke,
MoJIofiol Kopoib W AnHHa boremckas cpa3y ke mnomoowid JIpyr Jnpyra’);
11) reomerpuueckue Gurypst (its body was shaped like a huge cone ‘ero Teno
HAIIOMUHAJIO OTPOMHBIN KOHYyC); 12) Matepuainsl, BemecTBa (you want the outside
to be hard as diamonds ‘xapaktep IO/DKEH OBITH TBEpABIMA, Kak anmas’);
13) nevictBust (he was staring at her daughter like a beast about to eat its prey
‘OH CMOTpEJ Ha €€ J04Yb, KaK 3B€pb, TOTOBBII ChECTh CBOIO 100BIYY’).

Yamie Bcero (45 % cpaBuenuii) O. Pezepdopa ucnosib3yeT B Ka4eCTBE KOM-
napaToB MPUPOIHBIC OOBEKTHI W SBICHUS, KaK TPABHUIIO, COMOCTABISAS C HUMH
J0JIe Ha OCHOBAaHUM CXOJICTBA (PU3UYECKHX XAPAKTEPUCTHK JUOO MOBEACHUS
([he was] strong as a bull ‘on OblI cueH Kak ObIK’, his round, cheerful face now
red as a berry ‘ero Kpyriioe, Becelo€ JHUIO0 TENepb KpacHoe, Kak sroja’).
CrneayomuM M0 YaCTOTHOCTH CEMAaHTUYECKUMH TPYIIIaMHU KOMITAPATOB SIBJISI-
I0TCS 4esioBeK 1 yactu ero tena (13 %) u npeametst (12 %).
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